Lo strumento universale

WAS Software di programmazione Weiss




WAS - lo strumento di programmazione universale per la
messa in funzione, la programmazione e I'assistenza

Il software di programmazione Weiss € un intuitiva interfaccia di comando Windows per la realizzazione e pa-
rametrizzazione delle sequenze di movimento.
Piattaforma software universale, rende la messa in funzione e programmazione di tutti i componenti libera-
mente programmabili Weiss, piu semplice e veloce. Indifferente se manipolatore, tavola ad anello o tavola

con motore lineare, il cliente gestisce il programma produttivo mediante un’unica superficie di comando .

Il WAS e stato sviluppato specialmente per due gruppi di utilizzatori. Per il tecnico, che desidera una messa in

funzione semplice e veloce e un funzionamento privo di fermi macchina, il quale sara molto contento nel vedere
con quanta rapidita riuscira ad operare con il WAS cioé con lo stesso minimo dispendio di tempo di un impianto

tradizionale a camme.

L’altro gruppo riguarda i programmatori, cioé tutti quegli specialisti, che vogliono cimentarsi con i fondamenti
di codifica, per modificare parametri nascosti. Il software WAS é provvisto di ampie funzioni di supporto per
esempio la possibilita di forzare tutte gli ingressi ed uscite oppure la simulazione di tutte comunicazioni tra tutti i
BUS di campo, indipendentemente dal fatto che questi siano connessi 0 meno.

Filosofia di controllo estesa a tutti i prodotti

Durante la messa in funzione di una
linea,normalmente il cliente £ costretto a combattere
con 5 0 6 componenti di differenti produttori. Ognuna
di queste possiede una propria filosofia di controllo e
una propria interfaccia di comando. Deve apprenderle
tutte, con molte complicazioni per la gestione. Se nel
suo impianto utilizza per tavole rotanti e manipolatori
WEISS, si viene a trovare in una situazione avvantag-
giata. In questo caso pu interagire con i componenti
con un unica filosofia di controllo e di gestione .
Siritrover sempre la stessa superficie di comando,
sempre gli stessi strumenti diagnostici, e sempre lo
stesso interlocutore.

Facile utilizzo e messa in funzione

Tutte le informazioni emesse dal WAS sono visibili
sul display. | valori visualizzati non devono essere ul-
teriormente convertiti, ma sono espressi in gradi e
millimetri e naturalmente nella lingua dell utilizzatore.
Il cliente che utilizza il WAS sar in grado di controlla-
re tutti i componenti liberamente programmabili di
WEISS. Sar per lui indifferente | aspetto meccanico
presente in una tavola. Sono passati i tempi in cui si
doveva occupare della tipologia di motore, di rapporti
di trasmissione, carico, Inerzia e attriti. Selezioner
semplicemente dalla sua interfaccia WAS all interno
di un elenco la tipologia della sua tavola. Il program-
ma corrispondente verr caricato assieme ai para-
metri della tavola del cliente. Lunica domanda a cui
dovr rispondere il cliente stesso, saranno gli sposta-
menti, le rampe e le velocit con cui la tavola dovr
muoversi. Il WAS permette al manutentore di ot-
tenere un funzionamento autonomo della sua tavola
rotante o dei suoi manipolatori, non deve attendere
la programmazione e il cablaggio delle altre unit
meccaniche, oppure che il sistema di gestione cen-
trale sia pronto. Mediante il WAS potr invece gesti-
re autonomamente il singolo componente WEISS.



-0 | I -lolx]
ted1 | Tei2 | Teiz | Teld | Teis | se Postion: |50 [
Faamele 1/ 2 7 = T
s L MoloeMTM: [ 0100 (ko] Enable | Disable | & Enabe Overide: | 10000 %
L 0 I L0 [Upm] cigen MTM: I 0.000 [kg mt] ¢ Disabelt
a_start: 1] I 32 [Umdt/e) Kunda MTM: I—m kg ] Drems= affnen | Dremse :cl'-!':‘.-:'\l | Riermae genitinet Referenz | Set Null |
a_stop: 3] I 32 [Umdr/#]
Fieklnstar noon [ —I ~ Tippen Takt Topge———————
InPos: 0,100 [1 Tedung O Q 0 0 n
Teing: | [
Tippbetiieh - I |
e & mathemelisch berechred =
s Tl N |
w_shart: 05 | 05 [Upm] |_ Richtung
v._ma 1000 | 600 MUpm) delil “A EESRC AR Jovn ‘
a_tlop: 63 [ 32 [Umdvs) Overide Solposkion
Faktor 10 | 103 Dveride: [ 1 [z = s wm:tl 0,000 11 Start
el
[zt ] (e

Rapidit di assistenza in tutto il mondo

Un efficiente servizio di assistenza provveder a for-
nire un supporto veloce, nel caso dovessero comun-
que presentarsi domande durante la messa in servi-
zio ed il funzionamento. Lutilizzatore risparmia
tempo e non deve interpellare diverse aziende, per-
ch@ sta utilizzando componenti diversi. Riceve invece
per ogni quesito un feedback in modo veloce e com-
petente, in tutte le zone del mondo e in qualsiasi mo-
mento. Nella progettazione del WAS L confluita la
nostra esperienza proveniente dai diversi settori e
casistiche d impiego. Viene continuamente aggiorna-
to e rimane comunque sempre compatibile con le
versioni precedenti.

Ai nostri clienti proponiamo uno strumento, con cui
potr utilizzare il nostro Know How in maniera otti-
male per il proprio processo. Il WAS funziona su ogni
PC o Portatile. E il vantaggio migliore:

£ completamente gratuito.
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Typ NC Typ NR Typ CR

Typ TO

Tutti i vantaggi in una visuale:

Superficie di comando semplice e uniforme per
tutti i prodotti liberamente programmabili WEISS

Per una veloce messa in funzione e un
funzionamento privo di fermi macchina
Intuitiva semplicita d’uso

Funzionamento autonomo

Tutte le informazioni sono visualizzate sul display
Libera selezione della lingua in uso

Funzionante su ogni PC o portatile

Servizio di assistenza in tutto il mondo

Il software di programmazione Weiss viene utiliz-
zato per il controllo e la programmazione di tutti i
componenti liberamente programmabili WEISS.
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Tecnica entusiasmante

Il nostro uf cio di rappresentanza:
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